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(2011/C 345/04)

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit
emot ett klagomdl enligt artikel 5 i rddets forordning (EG) nr
1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemen-
skapen (') (nedan kallad grundforordningen), i vilket det gors gl-
lande att import av bioetanol med ursprung i Amerikas forenta
stater dumpas och dirmed véllar unionsindustrin visentlig

skada.

1. Klagomal

Klagomalet ingavs den 12 oktober 2011 av European Producers
Union of Renewable Ethanol Association (ePURE) (nedan kallad
klaganden) sdsom foretrddare for tillverkare som svarar for en
betydande del, i detta fall mer dan 25 %, av unionens totala
produktion av den undersokta produkten enligt definitionen i
punkt 2.

2. Undersokt produkt

Den produkt som dr foremdl for denna undersokning r bio-
etanol, ibland kallad drivmedelsetanol, dvs. etylalkohol fram-
stilld av jordbruksprodukter (enligt forteckningen i bilaga I till
fordraget om Europeiska unionens funktionsstt), denaturerad
eller odenaturerad, utom produkter med en vattenhalt pd mer
in 0,3% (m/m) uppmitt enligt standarden EN 15376, samt
etylalkohol framstalld av jordbruksprodukter (enligt forteck-
ningen i bilaga I till fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssdtt) i blandningar med bensin med en etylalkoholhalt pa
mer 4n 10 % (v/v) (nedan kallad den undersokta produkten).

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.

3. Pastiende om dumpning (%)

Den produkt som enligt klagomalet dumpas 4r den undersokta
produkten med ursprung i Amerikas forenta stater (nedan kallat
det bergrda landet), som for narvarande Klassificeras enligt KN-
nummer ex 2207 10 00, ex 2207 20 00, ex 2208 90 99,
ex 271011 11, ex 2710 11 15, ex 2710 11 21, ex 2710 11 25,
ex 2710 11 31, ex 2710 11 41, ex 2710 11 45, ex 2710 11 49,
ex 2710 11 51, ex 2710 11 59, ex 2710 11 70, ex 2710 11 90,
ex 3814 00 10, ex 3814 00 90, ex 3820 00 00 och
ex 3824 90 97. Dessa KN-nummer nidmns endast upplysnings-
vis.

Pistdendet om dumpning fran det ber6rda landet grundar sig pa
en jamforelse mellan hemmamarknadspriset och exportpriset
(pd nivan fritt fabrik) for den undersokta produkten vid forsalj-
ning pd export till unionen.

Av jamforelsen framgar det att den beriknade dumpningsmar-
ginalen ar betydande for det berorda landet.

4. Pastdende om skada

Klaganden har framlagt bevisning till stod for att importen av
den undersokta produkten frin det ber6rda landet har 6kat i
absoluta tal och uttryckt som marknadsandel.

Det framgédr av den prima facie-bevisning som klaganden fram-
lagt att importvolymen och priserna for den importerade

() Dumpning innebdr att en produkt (nedan kallad den bergrda produk-
ten) exporteras till ett pris som understiger dess normalvirde. Nor-
malvirdet anses vanligtvis vara ett jimforbart pris pd en likadan
produkt pé det berorda landets hemmamarknad. Med likadan produkt
avses en produkt som i alla avseenden dr likadan som den berorda
produkten eller, om det inte finns nigon sddan produkt, en produkt
som dr mycket lik den berorda produkten.
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undersokta produkten bla. har inverkat negativt pd unionsindu-
strins priser, vilket i sin tur har haft en visentlig negativ in-
verkan pd unionsindustrins allmidnna resultat och ekonomiska
situation.

5. Forfarande

Kommissionen har efter samrdd med rddgivande kommittén
fastslagit att klagomédlet har ingetts av unionsindustrin eller
for dess rikning och att bevisningen ar tillracklig for att moti-
vera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder dérfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundforordningen.

Avsikten med undersokningen dr att faststilla huruvida den
undersokta produkten med ursprung i det berorda landet dum-
pas och huruvida denna dumpning har vallat unionsindustrin
skada. Om sd visar sig vara fallet, kommer det att undersokas
huruvida det ligger i unionens intresse att inf6ra dtgarder.

5.1 Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande tillverkare (}) av den undersokta produkten frin
det berdrda landet uppmanas att delta i kommissionens under-
sokning.

5.1.1 Undersokning av exporterande tillverkare

51.1.1 Forfarande f6r att vdlja ut vilka expor-
terande tillverkare som ska undersdkas
i det berorda landet

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i det berorda
landet forefaller vara berorda av forfarandet och for att det
ska vara mojligt att slutféra undersokningen inom foreskri-
ven tid kan kommissionen komma att besluta att gora ett
urval genom att endast lita ett begrinsat antal exporterande
tillverkare ingd i undersokningen (dven kallat stickprovsforfa-
rande). Stickprovsforfarandet kommer att genomféras i enlig-
het med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprov-
sforfarande 4r nodvindigt och i sd fall gora ett urval ombeds
alla exporterande tillverkare, eller foretrddare som agerar pa
deras vignar, att ge sig till kdnna f6r kommissionen. Dessa
parter maste, om inget annat anges, ge sig till kdnna inom
15 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentligg-
jorts i Europeiska unionens officiella tidning genom att limna
foljande uppgifter till kommissionen om sitt eller sina fore-

tag:

— Namn, adress, e-postadress, telefonnummer, faxnummer
och kontaktperson.

En exporterande tillverkare r ett foretag i det berorda landet som
tillverkar den undersokta produkten och exporterar den till unions-
marknaden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive nirs-
tdende foretag som dgnar sig &t tillverkning, inhemsk forsiljning
eller export av den berorda produkten.

[
~

— Forsiljning av den undersokta produkten pa export till
unionen under perioden 1 oktober 2010-30 september
2011: omsittning (i lokal valuta) och volym (i ton) for
var och en av de 27 medlemsstaterna (*) separat och
totalt.

— Forsdljning av den undersokta produkten pd hemma-
marknaden under perioden 1 oktober 2010-
30 september 2011: omsittning (i lokal valuta) och
volym (i ton).

— Noggrann beskrivning av foretagets verksamhet pa
virldsmarknaden nir det giller den undersokta produk-
ten.

— Namn pd samt noggrann beskrivning av verksamheten
hos alla nirstaende foretag (°) som adgnar sig at tillverk-
ning och/eller forsiljning (pd exportmarknaden och/eller
pd hemmamarknaden) av den undersokta produkten.

— Andra relevanta uppgifter som kan vara kommissionen
till hjalp vid urvalet.

De exporterande tillverkarna bér dven ange huruvida de, om
de inte véljs ut att ingd i urvalet, onskar fa ett frageformular
sd att de kan ans6ka om en individuell dumpningsmarginal i
enlighet med avsnitt b.

Genom att lamna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget
till att eventuellt ingd i urvalet. Om foretaget véljs ut att ingd
i urvalet innebar det att foretaget mdste besvara ett frige-
formuldr och godta att svaren kontrolleras pa plats. Om
foretaget uppger att det inte samtycker till att ingd i urvalet,
anses det inte ha samarbetat i undersokningen. Kommissio-
nen kommer att grunda sina avgéranden betriffande icke-
samarbetsvilliga exporterande tillverkare pd tillgdngliga upp-
gifter, vilket kan leda till att resultatet blir mindre fordel-
aktigt for den berorda parten 4n om denna hade samarbetat.

Europeiska unionens 27 medlemsstater dr Belgien, Bulgarien, Tjec-
kien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frank-
rike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta,
Nederlinderna, Osterrike, Polen, Portugal, Ruménien, Slovenien, Slo-
vakien, Finland, Sverige och Forenade kungariket.

I enlighet med artikel 143 i kommissionens forordning (EEG) nr
245493 om tillimpningsforeskrifter for gemenskapens tullkodex
ska personer anses vara nirstiende endast om a) de ar styrelseleda-
moter eller foretagsledare i varandras foretag, b) de ar juridiskt er-
kinda kompanjoner i nigon affirsverksamhet, ¢) de dr arbetsgivare
och anstilld, d) ndgon person direkt eller indirekt 4ger, kontrollerar
eller innehar 5% eller mer av béddas utestdende rostberdttigande
aktier eller andelar, €) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar
den andra, f) bada tva direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje
person, g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje
person eller h) de dr medlemmar av samma familj. Personer ska
anses tillhora samma familj endast om de stir i ett av foljande
forhallanden till varandra: i) man och hustru, ii) fordlder och barn,
iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morféralder och barn-
barn, v) farbror/morbror eller faster/moster och syskonbarn, vi) svir-
fordlder och svirson eller svirdotter, vii) sviger och svigerska. (EGT
L 253, 11.10.1993, s. 1.) I detta sammanhang avses med person en
fysisk eller en juridisk person.
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For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser
vara nodvandiga for att gora ett urval bland de exporterande
tillverkarna kommer den dven att kontakta myndigheterna i
det berorda landet och kan komma att kontakta alla kinda
intresseorganisationer for exporterande tillverkare.

Berorda parter som Onskar limna andra uppgifter av bety-
delse for urvalet 4n de uppgifter som begirs ovan mdste, om
inget annat anges, limna dessa inom 21 dagar efter det att
detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan
urvalet av exporterande tillverkare baseras pd den storsta
representativa exportvolym till unionen som rimligen kan
undersokas inom den tid som star till férfogande. Kommis-
sionen kommer, eventuellt genom det berorda landets myn-
digheter, att underritta alla kinda exporterande tillverkare,
myndigheterna i det berorda landet och intresseorganisatio-
ner for exporterande tillverkare om vilka foretag som valts
ut att ingd i urvalet.

De exporterande tillverkare som valts ut att ingd i urvalet
ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat fragefor-
muldr inom 37 dagar efter det att de underrattats om att de
ingdr i urvalet.

I frageformuldren ska de exporterande tillverkarna besvara
fragor om bland annat sitt eller sina foretags struktur och
dess eller deras verksamhet med avseende pa den undersokta
produkten, tillverkningskostnaderna, forsiljningen av den
undersokta produkten pd det berorda landets hemmamark-
nad och forsdljningen av den undersokta produkten till
unionen.

Foretag som samtyckt till att eventuellt ingd i urvalet men
som inte har valts ut anses vara samarbetsvilliga (nedan
kallade samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i
urvalet). Utan att det péaverkar tillimpningen av avsnitt b
giller att importen frdn samarbetsvilliga exporterande till-
verkare som inte ingdr i urvalet inte fir aliggas en anti-
dumpningstull som overstiger den vigda genomsnittliga
dumpningsmarginal som faststillts f6r de exporterande till-
verkare som ingdr i urvalet (°).

Individuell dumpningsmarginal for foretag som inte ingdr i
urvalet

De samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i
urvalet kan i enlighet med artikel 17.3 i grundférordningen

I enlighet med artikel 9.6 i grundférordningen ska det bortses frin

noll- och minimimarginaler och frin marginaler som faststillts un-
der de omstindigheter som beskrivs i artikel 18 i grundforord-
ningen.

begira att kommissionen faststiller en individuell dump-
ningsmarginal for dem. De exporterande tillverkare som
onskar en individuell dumpningsmarginal méste begira att
fa ett fraigeformuldr i enlighet med avsnitt a och ldmna in
detta korrekt ifyllt inom de tidsfrister som anges i nista
mening och i avsnitt 5.1.2.2. Frageformuldret mdste, om
inget annat anges, ldimnas in inom 37 dagar efter det att
berorda parter underrittats om urvalet.

De exporterande tillverkare som begir en individuell dump-
ningsmarginal bor emellertid vara medvetna om att kom-
missionen dndd kan komma att besluta att inte faststilla
nagon sddan for dem om t.ex. antalet exporterande tillver-
kare dr sd stort att en individuell undersokning skulle bli
orimligt betungande och forhindra att undersékningen av-
slutas i tid.

5.1.2 Undersokning av icke-narstdende importarer () (%)

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer forefaller
vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt
att slutfora undersokningen inom foreskriven tid kan kommis-
sionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begransat antal icke-nirstdende importérer ingd i under-
sokningen (dven kallat stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomféras i enlighet med artikel 17 i grundfor-
ordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsfor-
farande dr nodvindigt och i sd fall gora ett urval ombeds alla
icke-nérstdende importorer, eller foretradare som agerar pd de-
ras vignar, att ge sig till kdnna for kommissionen. Dessa parter
mdste, om inget annat anges, ge sig till kdnna inom 15 dagar
efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning genom att limna f6ljande uppgifter till
kommissionen om sitt eller sina foretag:

— Namn, adress, e-postadress, telefonnummer, faxnummer och
kontaktperson.

— Noggrann beskrivning av foretagets verksamhet nar det gal-
ler den undersokta produkten.

— Total omsittning under perioden 1 oktober 2010-

30 september 2011.

— Import till och dterforsaljning pd unionsmarknaden av den
undersokta produkten med ursprung i det berorda landet
under perioden 1 oktober 2010-30 september 2011: volym
(i ton) och virde (i euro).

(7) Endast importorer som inte dr nirstdende foretag till exporterande
tillverkare far ingd i urvalet. Importorer som dr nirstdende foretag
till exporterande tillverkare ska fylla i bilaga 1 till frigeformuliret for
dessa exporterande tillverkare. Begreppet ndrstdende definieras i
fotnot 5.

(®) Uppgifterna fran icke-nirstdende importorer kan ocksd komma att
anvindas for sddana aspekter av undersokningen som inte ror fast-
stallandet av dumpning.
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— Namn pd samt noggrann beskrivning av verksamheten hos
alla ndrstdende foretag (°) som dgnar sig at tillverkning och/
eller forsiljning av den undersokta produkten.

— Andra relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till
hjélp vid urvalet.

Genom att limna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget till
att eventuellt ingd i urvalet. Om féretaget viljs ut att ingd i
urvalet innebér det att foretaget mdste besvara ett fraigeformuldr
och godta att svaren kontrolleras pa plats. Om foretaget uppger
att det inte samtycker till att ingd i urvalet, anses det inte ha
samarbetat 1 undersokningen. Kommissionen kommer att
grunda sina avgoranden betriffande icke-samarbetsvilliga impor-
torer pd tillgdngliga uppgifter, vilket kan leda till att resultatet
blir mindre fordelaktigt for den berorda parten dan om denna
hade samarbetat.

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara
nodvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende im-
portorerna, kan den dven komma att kontakta alla kidnda intres-
seorganisationer for importorer.

Berorda parter som onskar ldimna andra uppgifter av betydelse
for urvalet dn de uppgifter som begirs ovan madste, om inget
annat anges, limna dessa inom 21 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Om det blir nédvindigt med ett stickprovsforfarande kan urva-
let av importorer baseras pd den storsta representativa forsalj-
ningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rim-
ligen kan undersokas inom den tid som star till forfogande.
Kommissionen kommer att underrdtta alla kdnda icke-ndrs-
tdende importorer och intresseorganisationer for importorer
om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara
nodvindiga for sin undersokning kommer frageformulir att
sindas till de icke-nirstdende importorer som ingdr i urvalet
och till alla kdnda intresseorganisationer for importorer. Frage-
formulidren méste, om inget annat anges, limnas in inom 37
dagar efter det att berorda parter underrittats om urvalet.
frageformuldren ska de berdrda parterna besvara frigor om
bland annat sitt eller sina foretags struktur och dess eller deras
verksamhet nir det giller den undersokta produkten och om
forsaljningen av den undersokta produkten.

5.2 Forfarande for faststillande av skada

Med skada avses visentlig skada eller risk for visentlig skada for
unionsindustrin eller avsevird forsening av etablerandet av sa-
dan industri. Faststillandet av skada grundas pa faktisk bevis-
ning och inbegriper en objektiv granskning av den dumpade

(°) Begreppet nirstdende definieras i fotnot 5.

importens omfattning, dess inverkan pa priserna pd unions-
marknaden och dess inverkan pd unionsindustrin. For att det
ska kunna faststillas om unionsindustrin lidit visentlig skada
uppmanas unionstillverkarna av den undersokta produkten att
delta i kommissionens undersokning.

5.2.1 Undersikning av unionstillverkare

Eftersom ett stort antal unionstillverkare berors av forfarandet
och for att det ska vara mojligt att avsluta undersokningen
inom foreskriven tid har kommissionen beslutat att begrinsa
de unionstillverkare som ska undersokas till ett rimligt antal
(dven kallat stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet genomfors
i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

Kommissionen har gjort ett preliminirt urval av unionstillver-
kare. Narmare uppgifter dterfinns i de handlingar som berérda
parter kan begéra att {3 se. Berorda parter uppmanas hirmed att
ta del av handlingarna (genom att kontakta kommissionen via
de kontaktuppgifter som ldmnas i avsnitt 5.6). Ovriga unions-
tillverkare, eller foretradare som agerar pa deras vignar, som
anser att det finns skil for att de bor ingd i urvalet ska kontakta
kommissionen inom 15 dagar efter det att detta tillkdnnagi-
vande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Berorda parter som onskar ldmna andra uppgifter av betydelse
for urvalet maste, om inget annat anges, limna dessa inom 21
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen kommer att underritta alla kdnda unionstillver-
kare ochfeller intresseorganisationer for unionstillverkare om
vilka foretag som slutligen valts ut att ingd i urvalet.

For att kommissionen ska fd de uppgifter den anser vara nod-
vandiga for sin undersokning kommer frigeformular att sindas
till de unionstillverkare som ingdr i urvalet och till alla kidnda
intresseorganisationer for unionstillverkare. Frageformuliret
mdste, om inget annat anges, ldmnas in inom 37 dagar efter
det att berorda parter underrittats om urvalet. [ frageformuliren
ska de berorda parterna besvara frdgor om bland annat sitt eller
sina fOretags struktur, ekonomiska situation och verksamhet nir
det giller den undersokta produkten samt om tillverkningskost-
naderna for och forsiljningen av den undersékta produkten.

5.3 Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om dumpning och dirav vallad skada konstateras foreligga,
kommer det att fattas ett beslut i enlighet med artikel 21 i
grundférordningen om huruvida det ligger i unionens intresse
att infora antidumpningsatgirder. Unionstillverkare, importorer
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och deras intresseorganisationer, anvindare och deras intres-
seorganisationer samt representativa konsumentorganisationer
uppmanas att, om inget annat anges, ge sig till kdnna inom
15 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning. Representativa konsument-
organisationer som vill delta i undersokningen madste, inom
samma tidsfrist, kunna visa att det finns ett objektivt samband
mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Parter som ger sig till kdnna inom tidsfristen kan, om inget
annat anges, inom 37 dagar efter det att detta tillkinnagivande
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning limna
upplysningar till kommissionen om huruvida det ligger i unio-
nens intresse att infora atgarder. Dessa uppgifter kan limnas
antingen i valfritt format eller i ett frigeformulir utarbetat av
kommissionen. De uppgifter som limnas enligt artikel 21 kom-
mer under alla omstindigheter att beaktas endast om de vid
inlimnandet atf6ljs av styrkande handlingar.

5.4 Andra skriftliga inlagor

Om inte annat foljer av bestimmelserna i detta tillkinnagivande
uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter och upp-
gifter samt att framldgga bevisning till stod for dessa. Uppgif-
terna och bevisningen ska, om inget annat anges, ha inkommit
till kommissionen senast 37 dagar efter det att detta tillkinna-
givande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

5.5 Maojlighet att bli hord av kommissionens utredande av-
delningar

Alla berorda parter kan begdra att bli horda av kommissionens
utredande avdelningar. Begdran om att bli hord ska goras skrift-
ligen och innehélla skalen till att parten onskar bli hord. Nar det
giller utfrigningar rorande undersokningens inledande skede
mdste ansokan limnas inom 15 dagar efter det att detta till-
kdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Efter denna tidpunkt mdste en begdran om att bli
hérd ldmnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststéller
i sin korrespondens med parterna.

5.6 Amnvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och
besvarade frigeformulir samt korrespondens

Alla inlagor och framstillningar frn berorda parter ska inges i
elektroniskt format (icke-konfidentiella inlagor per e-post och
konfidentiella pd cd-r/[dvd) och innehdlla eller vara mirkta
med den berorda partens namn, adress, e-postadress, telefon-
nummer och faxnummer. Fullmakter, undertecknade intyganden
och uppdateringar dirav samt besvarade frageformular ska dock
lamnas i pappersform, dvs. per post eller personligen, till adres-
sen nedan. I enlighet med artikel 18.2 i grundférordningen ska
en berord part som inte kan tillhandahalla inlagor och fram-
stallningar i elektroniskt format omedelbart meddela kommis-
sionen detta. Mer information rorande korrespondens med
kommissionen finns pd relevanta webbsidor pd webbplatsen
for generaldirektoratet for handel: http://ec.europa.euftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Kommissionen kan kontaktas pa foljande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat H

Kontor: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

Kontakt:
For dumpningsrelaterade fragor:

E-post: TRADE-BIOETHANOL-DUMPING®ec.europa.eu
Fax +32 22980772

For skaderelaterade fragor:

E-post: TRADE-BIOETHANOL-INJURY®ec.europa.eu
Fax +32 22980541

6. Bristande samarbete

Om en berord part vigrar att ge tillgang till eller underldter att
limna nodvandiga uppgifter inom tidsfristerna eller i betydande
utstrackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i
grundférordningen preliminara eller slutgiltiga, positiva eller ne-
gativa avgoranden triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahillit orik-
tiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan beaktande
och tillgdngliga uppgifter anvindas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbe-
tar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i grundfor-
ordningen triffas pd grundval av tillgangliga uppgifter, kan re-
sultatet bli mindre fordelaktigt for den berérda parten d4n om
denna hade samarbetat.

7. Forhorsombud

De berérda parterna kan begdra att forhorsombudet (Hearing
officer) vid generaldirektoratet for handel (GD Handel) ingriper.
Forhorsombudet fungerar som kontakt mellan de berdrda par-
terna och kommissionens utredande avdelningar. Forh6rsombu-
det behandlar frigor om tillgdng till handlingar i ett drende,
tvister rorande sekretess, ansokningar om férlingning av tids-
frister och ansokningar frén tredje parter om att bli horda.
Forhorsombudet kan anordna en utfrigning med en enskild
berord part och agera som medlare sd att de berorda parterna
far mojlighet att till fullo utova sin ritt till forsvar.

Begdran om att bli hord av forhorsombudet ska goras skriftligen
och innehdlla skilen till att parten onskar bli hord. Nar det
giller utfrgningar rorande undersokningens inledande skede
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mdste ansokan limnas inom 15 dagar efter det att detta till-
kinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Efter denna tidpunkt mdste en begdran om att bli
hérd limnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststiller
i sin korrespondens med parterna.

Forhorsombudet kan dven anordna utfrigningar dir parterna
kan redovisa sina stdndpunkter och fora fram motargument i
fragor rorande bl.a. dumpning, skada, orsakssamband och unio-
nens intresse. Sddana utfrdgningar dger i allminhet rum senast i
slutet av fjarde veckan efter meddelandet av de preliminira
undersokningsresultaten.

Narmare uppgifter och kontaktuppgifter finns pa forhérsombu-
dets webbsidor pd GD Handels webbplats: http:|[ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Tidsplan for undersokningen

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 6.9 i grundfor-
ordningen att slutféras inom 15 mdnader efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. 1 enlighet med artikel 7.1 i grundforordningen fir pro-
visoriska dtgdrder inte inforas senare dn nio mdanader efter det
att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

9. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersdkningens
gang kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda
dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behand-
lar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana upp-

gifter (19).
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